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Son dovrlerds dilgilikde miixtalifsistemli dillorin qrammatik qurulusunun miiqayiseli —
tipoloji todgiqine maraq xeyli artmis vo bu sahodo miioyyon ugurlar oldo edilmisdir.
Miixtolifsistemli dillorin miiqayisali — tipoloji arasdirilmasi, qarsilasdirma yolu ilo Syronilmasi
qarsilagdirilan dillorin imumi vo spesifik dil faktlarin1 daha dorinden Gyronmoys komok edir,
tipoloji aragdirmalar iiclin baza rolunu oynayir vo bu baximdan boyiik aktualliq kosb edir.
Bildiyimiz kimi, ingilis vo Azorbaycan dillori 6z qrammatik quruluslarina goro forqli dillordir.
Dillarin geneoloji tosnifine osason ingilis dili qrammatik qurulusuna gore analitik dil olub, monso
etibart ilo Hind-Avropa dillori ailosinin German dillori qrupuna, Azasrbaycan dili iso aqliitinativ
qurulusa malik olub, tiirk dillori ailosine daxildir.

Moqalado iki miixtolifsistemli dil materiallar1 osasinda ingilis vo Azorbaycan dillorindo
tamamliq budaq climlolori miigayisoli aragdirilmis, oxsar vo forqli  xiisusiyyatlori
miloyyanlogdirilmisdir.

Tamamliq budaq ciimlolori obyekt miinasibatlorini (horokot, is, hal-obyekt) ifado edon dil
vasitalorindon biri kimi rongarang struktur xiisusiyyatlorine malikdir vo tabeli miirokkob ciimlolori
toskil edon bas vo budaq climlolor arasinda six alago var.

Tamamliq budaq climlasi bas ciimlodoki xobar funksiyasinda iglonon feilin soxsli formasinin,
bozon do xabarin bir hissasi kimi islonon feilin soxssiz formalarinin monasini tamamlamaga xidmaot
edir vo tamamligin suallarina cavab verir:

He knew that he could not live without her. — O bilirdi ki, o, onsuz yasaya bilmayacak.

Gostarilon niimunads ingilis variantt Azarbaycan varianti il struktur, meona vo baglayici ilo
islonmosi baximindan tam oxsardir.

Ingilis vo Azorbaycan dillorinin miiqayisali tohlili gdstorir ki, hor iki dildo tabeli miirokkob
climlolords nitq, gérmo-esitmo, tofokkiir, yaddas, qorar, razilasma, arzu, istok, harokato sovq etmo,
inandirma, miisahiba, tasir etmo, hiss va psixoloji hal, is va vaziyyat bildiran feillor islonir.

Tamamliq budaq ciimloli tabeli miirokkob cilimlolordo tamamliq budaq cilimlalorinin
aydmlasdirdig: feillor soxsli vo soxssiz forma ilo ifado olunur. Bu feillori nozordon kegirdikdo
molum olur ki, ingilis dilindo tamamliq budaq climlolori bas climlonin maesdorlo ifade olunan
miubtodasimi, sado feili xobori, miirokkab feili xobarin mosdarlo ifado olunan hissasini, cerundla
ifado olunan miirokkob ismi xabarin torkib hissasini, masdarla, cerundla, feili sifotlo ifado olunan
tayini, cerundla ifads olunan tamamlig izah edir.

Azorbaycan dilinds iso tamamliq budaq ciimlosi masdor, masdor torkibi, feili sifotlo ifado
olunan miibtadani, torkibinds mosdar vo lazimdir, garokdir, olar, olmaz birlosmalari olan saxssiz
climlolords miirokkab feili xabari, o, bu avazliklori ilo ifado olunan vasitosiz vo vasitali tamamligi,
bas climlads islonmayan vasitali vo vasitasiz tamamligi, feili baglama va ya feili baglama torkibi ilo
ifads olunan zaman, torzi-horakat zorfliyini aydinlagdira vo tamamlaya bilir.
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Azorbaycan dilinin materiallar1 asasinda aparilan aragsdirmalar gostorir ki, tamamliq budaq
climlolori bas ciimlonin xaborini, mosdar, feili sifot, feili baglama vo onlarin torkiblori ilo ifado
olunan miibtada, tamamliq vo zorfliyini tamamlayir. Lakin Q.S.Kazimov qeyd edir ki, tamamliq
budaq climlosi bas ciimlonin mosdor, feili baglama vo feili sifotlo ifado olunan miibtodasina,
tamamligina, zorfliyine v toyinine do aid ola bilar [1,350].

Tamamliq budaq ciimloli tabeli miirokkob ciimlolordo bas vo budaq ciimlodoki xobaorlordo
ifado olunan zaman formasi danisiq vaxtinin nisbiliyins asaslanir: “Nisbi danigiq vaxti dedikds iso
zaman dlaqolorinin asas kimi gobul edilmis hor hansi basga bir danisiq vaxti asas gotiiriiliir” [2].

Ingilis dilindo tamamliq budaq ciimlolorinin zaman formalarinin islonmasinin spesifikliyi
Ozlinli zamanlarin uzlasmasi qaydasinda tozahiir etdirir. Miiasir ingilis dilindo tamamliq budaq
climlalorinin bas ciimlasinds feil kegmis zamanda oldugda budaq ciimlodoki feil do kegmis zaman
formalarindan birindo islonir. Bu baximdan ingilis dilindo zamanlarin uzlagsmasinda asagidaki
qaydalar1 nazoro almaq lazimdir:

1.Bas vo budaq ciimlolordoki horokotlor kegmisdo eyni vaxtda icra edildikdo bas ciimlonin
xobori kegmis zamanin qgeyri-miioyyon formasinda (The Past Indifinite Tense), budaq ciimlonin
xobori isa kecmis zamanimn qeyri-miioyyan (The Past Indifinite Tense) vo ya kegmis davamedici
zaman (The Past Continuous Tense) formasinda islonir. Masalon: | heard that he was ill. | saw that
he was writing a letter.

2. Budaq climlodoki horokot bag ciimlodoki horakotdon ovval icra edildikde budaq ciimlods
keg¢mis zamanin bitmis (The Past Perfect Tense) vo ya ke¢mis zamanin davamedici bitmis formasi
(The Past Perfect Continuous Tense) islonir: She said that she had seen her. He asked me what |
had been doing during my summer holidays.

Ogor budaq ciimlodoki horokot bas climlodoki horokotdon ovval, doqiq vaxtda bas verdikdo,
budaq ctimlodoki feil kegmis geyri-miioyyon zaman formasinda iglonir: He said that his father was
born in 1960.

3.Budaq cilimlodoki horokot bas climlodokindon sonra icra edildikde, budaq climlodoki feil
kegmigo nozoron golocok zaman formalarindan birindo (The Future in the Past Tense va ya The
Future Continuous Perfect in the Past Tense) islonir: | felt that she would be happy. He said that he
would have come by the time | came back.

Zamanlarin uzlagsmasi qaydalarin ingilis dilinde shomiyyot kasb etmasindon forqli olaraq,
Azarbaycan dilindos bas climlonin xabori kegmis zamanda islonsa do, bas ciimlodoki horokotlo budaq
climlodoki horakatin eyni vaxtda vo ya sonra icra edildiyi hallarda tamamliq budaq ctimlalorinin
xobari indiki vo golocok zamanlarda islona bilir (mosslon: Mon amin idim ki,siz onun iinvanini
bilirsiniz.— 1 was sure you knew her address.) [3,36-37].

Ingilis vo Azorbaycan dillorindo tamamliq budaq ciimlolorinin komponentlori arasinda
sintaktik olagonin ifads vasitolorinin aragdirilmasi ohomiyyat kasb edir.

Todgigatlardan malum olur ki, ingilis dilindo tamamliq budaq ciimlosi bas ciimloyo asagidaki
ifado vasitolori ilo baglana bilor:

-baglayicilarla (that, if, whether, lest): | suddenly remembered that, | had any money.

-baglayict sozlorlo. Baglayic1 sozlor baglayict avazliklor (who, whom, whose, what, which,
whoever, whatever, whichever va s.) vo baglayici zorflordon (where, wherever, when, whenever,
why, how vs s.) ibaratdir. She had forgotten where they were.

-S6z0Oniilari ila. S6zoniilori ingilis dilinds tamamliq budaq ciimlalorini bag ciimloyos baglayan
vasitolordir vo bunlara misal olaraq about, for, after, before, to, except, of vo s. géstormok olar: |
was astonished at what they had told me.

-tabelilik intonasiyasi ilo. Tabeli miirokkab ciimlonin komponentlori arasinda sintaktik
olagonin basqa ifado vasitalori (baglayicilar, baglayic1 sozler) olmadiqda, asas yiik intonasiyanin
iizoring diisiir. Belo voziyyatdo tabeli miirokkob ciimlonin komponentlori ardicil siralanir ki, bu da
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tabelilik intonasiyasi ilo miisayiot olunur. O.Musayev bunu yanasma tsulu adlandirir [4, 281].
Masalan: | think, I should like him very much.

Azorbaycan dilindo iso tamamliq budaq climlolorini bag climlolora baglayan osas vasitolor
bunlardir:

-ki baglayicisi. Masolon: Hiss ediram ki, Siz harakatiniza gora pesmansiniz.

-kim, na, har no, har kim, har kas, no gadar, na tohor va s. baglayict sozlori. Masalon: Sondon
na sorussalar, hamisina cavab ver.

-tabelilik intonasiyasi. Masalon: Adam istayir, lap basini gotiiriib getsin.

-Sa, 9, m1, mi, mu, mii sokil¢ilori. Masolon: Darsi kim oyranibsa, onu danisdiracaglar.

Ingilis vo Azorbaycan dillorindo tamamliq budaq ciimlolorinde budaq ciimlolorinin bas
climlalora baglanma vasitalorinin forqli cohatlori ingilis dilinin flektiv-analitik, Azarbaycan dilinin
159 agliitinativ-sintetik quruluslu dil olmasi ilo baghdir.

Ingilis dilinde tamamliq budaq ciimlolori bas ciimlods islonon qavrayis, arzu, hiss, eminlik
bildiron “sure, sorry, pleased, desirous, anxious” vo voziyyst bildiron “aware, afraid” kimi
sOzlordan sonra goalir va bu sozlorin menasini tamamlayir:

He was sorry, he was late. — O, taassiiflandi ki, o, gecikib.

Tamamliq budaq ciimlalori mdvqeyina gors iki qrupa boliiniir: 1) prepozitiv tamamliq budaq
ctimlalari, 2) postpozitiv tamamliq budaq ciimlalari [5,163].

Prepozitiv tamamliq budaq climlolori bas climlodon ovval islonir vo bas climloys ingilis
dilinds “that, if, lest” baglayicilari, Azarbaycan dilinda isa “Ki”” baglayicisi vasitasils birlasir: | knew
that he would come to me. — Moan bilirdim ki, o, manim yanima galacak.

Postpozitiv tamamliq budaq climlslori iso, bir gayda olaraq, bas climlodon sonra islonir.
Komponentlorin belo siralanma qaydasi Azorbaycan dilino xasdir vo bu zaman tamamliq budaq
climlasi bas climloys baglayici sézlor (kim, na, har kim, har na, har kas, no gador, na tohar) va -sa, -
sa sakilcilari (baglayici sozlarlo birgo) vasitasilo baglanir: Biz na ediriksa, diiz edirik.

Ingilis dilinde tamamliq budaq ciimlosi bas ciimloys “whether” baglayicisi ilo baglandigda
tamamliq budaq ciimlosi bas climloyo goro miixtolif movgelords islono bilor: Whether she had
changed her mind about what to say | did not know. We discussed whether we should go to see him.

Dediklorimizdon belo gonasto golmok olar ki, ingilis dilindo tamamliq budaq ciimlosi bas
climloya goro, osason, postpozitiv movqeds, Azerbaycan dilindo iso prepozitiv vo postpozitiv
movqeda islonir.

Qeyd etmok lazimdir ki, Azorbaycan dilindo tamamliq budaq ciimlolorinde bas vo budaq
climloalorin bagsqa qurulusda islonmasi do miimkiindiir:

-budaq climlo bag ciimlonin ortasinda islons bilir. Masolon: O,basini qaldiraraq mona - “siza
istadiyiniz kitabi gatirmisom” - dedi.

Bas climlo budaq ciimlonin ortasinda iglonir. Masalon: “Ela isa”, - dedi —
baxim”.

-bas vo budaq ciimlonin hissolori ndvbo ilo islonir. Mosolon: Atam :”Ttelevizoru niya
agnursan?” - dedi, - “a¢, baxaq”.

Ingilis vo Azorbaycan dillorindo tamamligin sado ciimlolorin torkibindo miixtolif novlori
oldugu kimi, tabeli miirokkob ciimlolorin torkibinds do tamamliq budaq ciimlolori miixtalif névlora
ayrilir. N.A.Kobrina bag ciimlodoki idaroedici soziin tolobina gore ingilis dilinds tamamliq budaq
climlalarinin dérd néve ayrildigini gostormisdir [6,437]:

1.Vasitasiz tamamliq budaq ciimlalori (The Direct Object Clauses). Vasitasiz tamamliq budaq
climlalori daha ¢ox nitq feillari ilo islonir: She told me that her husband had photographed her.

2.Vasitoli tamamliq budaq ciimlolori (The Indirect Object Clauses). Vasitali tamamliq budaq
ciimloalori ingilis dilinds az islonir: | am quite sure, | shall understand it.

3.Tamamliq budaq ciimlosi Kogneyt tamamligin (qohum tamamligin) funksiyasinda olur (The
Cognate Object Clause). Bu tamamligi saciyyalondiron baslica xiisusiyyat ondan ibaratdir ki, onun
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(tamamligin) ifado vasitosi olan isim, hamin ciimlodoki xobarls - feillo eyni kdkden olur. Isimlo feil
arasinda olan bu olagoni nozoro alaraq, homin ndv tamamligi cognate — qohum tamamliq
adlandirirlar [4,251]. Masolon: He and his mamma knew very few people and lived what might have
thought very lovely.

4.S6z06nilii tamamliq budaq ctimlalori (The Prepositional Object Clauses). Bu halda
tamamliq budaq ctimloasi bas ciimloys after, about, before, for, of, as to, beyond s6zoniilori ilo
baglanir: | want to be paid for what | do.

Azorbaycan dilinds iso bas climlslorin xaborlori nitq feillori ilo ifado olunan tamamliq budaq
climlolori vasitasi ilo, vasitasiz nitqlo slagadardir. Bunlarin bas ciimlasinin xabarlori on ¢ox demak,
soylomok, danismagq, sorusmaq, tapsirmaq, xahis etmok, omr etmok, nogl etmok, ohd etmoak, tosdiq
etmok vo basqa feillorlo ifads olunur. Bas ciimlo danisanin sozlorini ifads etmokls, budaq ciimlodoki
sOzlarin sahibini do bildirir [7,315].

Vasitoasiz tamamliq budaq ctimlslori kimi?, nayi?, na?, vasitali tamamliq budaq ciimlolori isa
kima?, naya?, kimdo?, nada?, kumdon?, nadon?, kimlo?, no ilo?, no halda? suallarina cavab verir.

Miiasir Azorbaycan dilindo Kogneyt tamamligdan danigilmir, lakin demok olar ki, dilimizdo
do buna oxsar hadiso movcuddur[4,251]. Mas.: Hor kim ki, ovgu idi, ona ov ovlamaq tapsurilirds.
Bels ciimlolors “Kitabi-Dads Qorqud” dastaninda rast golmok olur. Bu hal ayani olaraq gosterir ki,
miiasir ingilis dilindo oldugu kimi, miiasir Azarbaycan dilinde do xiisusi név tamamligin mévcud
olmasindan danigsmaq miimkiindiir [4,251]. Ancaq bozi qrammatika kitablarinda bu idaroedici sdziin
tolobina gora vasitali vo vasitoesiz tamamliq budaq ciimlsloring aid edilir.

Ingilis dili tamamliq budaq ciimlolori Azerbaycan dilino tamamliq budaq ciimlosi, monaca
bagh iki sado ciimls, miibtoda budaq ciimlosi, toyin budaq ciimlosi, mogsad budaq climloasi kimi
torcimo olunur. Azorbaycan dili tamamliq budaq climlolori iso ingilis dilino tamamliq budaq
climlosi, semantik cohatdon bagl iki sado ciimls, miibtoda budaq climlosi, xabor budaq ciimlosi,
moqsad budaq ciimlasi, sobab budaq climlasi vasitasilo torciimo olunur.

Elmi yeniliyi: Togdim olunan maqalode miixtalifsistemli ingilis vo Azorbaycan dillarindo
tamamliq budaq ciimlolori miigayisoli aragdirilmis, oxsar vo forqli  xiisusiyyatlori
miloyyanlogdirilmisdir.

Tatbiqi ahamiyyati: Ali vo orta moktoblordo miisllim vo tolobolor ingilis vo Azorbaycan
dillorinde tamamliq budaq ciimlslorinin oxsar vo forqgli cohotlorini nazara almaqla, moqaladen elmi
manba kimi istifads eds bilarlar.
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PE3IOME
JIONNOJIHUTEJIbHBIE MPUJATOYHBIE MPEJJIOKEHUS B PASHOCUCTEMHBIX
AHI'JIMMCKOM U ABEPBAMIKAHCKOM SI3bIKAX
U UX CPABHUTEJIbHBI AHAJIN3
HOnycosa 111 A.

Knrouesvle cnosa. cpasHumenvbHo-munoloc2udeckoe ucciedosaniie, col3ol, COIO3HbLE CL06A, NPAMOE
0ONoOIHUMENbHOE NPUOAMOYHOE NPEONIodCEeHUE, KOCBEHHOE OONOJHUMENbHOE
npudamovHoe npeonodiceHue.

B crarhe, wuccienoBaHbl JOMOJHUTENLHBIC TPUIATOYHBIC MPEIJIOKCHUS B aHTJIMHCKOM U
azepOali/PKaHCKOM  SI3bIKAaX, ONpPEIACICHb HX CXOXKHE M pa3jIMyHble XapaKTCPHUCTHKU. Pazmuuus
OCOOCHHOCTEW B CTPYKTYPHOH CHCTEME JOTOJHHUTEIBHBIX TPUIATOYHBIX TPEUIOKCHUN CBS3aHBI C
(bICKTUBHO-aHATUTHYECKOM CTPYKTYPOHM  QHTIMICKOTO M arrIFOTHHATUBHO-CUHTETUYCCKOW CTPYKTYpOH
azepOaifKaHCKOTO s3BIKA.

SUMMARY
THE OBJECT SUBORDINATE CLAUSES IN DIFFERENT SYSTEMATIC ENGLISH AND
AZERBAIJANI LANGUAGES AND THEIR COMPARATIVE ANALYSIS.
Yunusova Sh.A.

Key words: typological —comparative research, conjunctions, conjunctive words, indirect object

subordinate clause, direct object subordinate clause.

In the article object subordinate clauses in the English and Azerbaijani languages have been
comparatively researched, and their similar and different characteristics have been defined. Different
characteristics in the structural system of object subordinate clauses are connected with flective-analytic
structure of the English language and agglutinative — synthetic structure of the Azerbaijani language.
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